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AHHOTanus. PaccMaTpuBaroTCst BOIPOCH! OPraHU3aIH yIeOHOTo mporecca Mo (OpMHUPOBAHUIO MEKKYIETYPHOH KOM-
METEeHIINH IIKOIFHUKOB CTApPIINX KJIACCOB HA YPOKAX TT0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY. DTO TOMOTAeT OyTyIINM BHIITyCKHUKaM
OIIPENICITUTH CBOE MECTO B MUPE, YBaXKUTEIBHO OTHOCUTHCSA K JIPYTUM KYIBTypaM U MPEACTABIATH COOCTBEHHYIO KYIThb-
TYpY B TO3UTHBHOM KJtoue. [IpeioxkeHbl allrOpUTMBI U JaHbl METOJIMYECKUE PEKOMEHAAINH 110 (POPMUPOBAHHIO MEXK-
KyIbTYPHOH KOMIICTEHIINH HIKOIBHUKOB MIPU 00Y4EHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
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Abstract. The article deals with the organization of the educational process for the development of intercultural com-
petence of high school students in foreign language lessons. It helps future graduates determine their place in the world,
respect other cultures and represent their own culture in a positive way. The aim of this article is to describe methods
and means of teaching high school students a foreign language and forming their intercultural competence in a modern
educational environment. Through the study of the socio-cultural characteristics of not only English-speaking countries,
but also countries where English acts as a "lingua franca" in intercultural communication, the knowledge component
of intercultural competence can be formed at the first place, since work on the formation of intercultural competence
is mainly carried out in monolingual classes. To reach the aim, the following research methods were used: analysis of
literature on pedagogy, psychology of communication, linguistics, theory and practice of teaching foreign languages
using multimedia capabilities; conducting various types of cross-sections to determine the level of formation of inter-
cultural competence, surveying students, conducting experimental training; method of mathematical and statistical pro-
cessing of the results obtained. The research was based on the implementation of competence-based, communicative,
personality-oriented, intercultural, and integrated learning approaches, which make it possible to intelligently combine
traditional methods of teaching a foreign language with the capabilities of multimedia technologies. The study analyzes
the important personality traits of schoolchildren, their mental characteristics, a unique set of characteristics that indi-
cate high school students' readiness to form intercultural competence. The concepts of foreign language communicative
competence of schoolchildren is different from the communicative competence of adults or professional communica-
tive competence. Thus, we can talk about the so-called "intercultural competence of schoolchildren". Algorithms and
methodological recommendations for the formation of schoolchildren's intercultural competence are also given. The
article describes the experimental training of schoolchildren on the formation of intercultural competence based on the
materials from a self-developed textbook using multimedia tools. The conducted research confirmed that the process
of teaching a foreign language contributes to the successful formation and development of intercultural competence.
The use of multimedia technologies in combination with traditional methods makes it possible to form the intercultural
competence of high school students in a balanced way. These technologies provide an opportunity for teachers to work
creatively when designing materials that meet the needs and goals of a specific group of students, as well as organizing
their independent work.
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BBenenne

OzHO M3 OCHOBHBIX TYMaHHTapHBIX HaIpaBJIEHUH 00-
pa3oBaHMs B IIKOJE — M3y4EHHE MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
W3ydenue aHIITUICKOTO sI3bIKA, KOTOPBIH SIBJIsIETCST HAHOO-
Jiee TIOMYJISIPHBIM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, OOYCIIOBIICHO
HOPMAaTHBHBIMHU aKTaMH U HAI[MOHAIBHBIMH ITPOCKTAMHU.
OHO 103BOJISIET 00YYAIONIMMCS YyBCTBOBAThH CE0s YaCThIO
MHPOBOT'0 COOOIIECTBa Jake B CIOKHBIC BpeMeHa. B co-
BPEMEHHOM MHPE aHTTMHCKHUH S3bIK COXPAHSAET CBOIO 3HA-
YUMOCTb, HAOIIOAACTCSl TeHACHIHS PACIINPEHHS CBSI3CH C
Pa3IMYHBIMHU CTPAaHAMU — a3UATCKUMH, aPUKAHCKIMHU U
OMKHEBOCTOYHBIMA. B CBSI3M ¢ 93TMM TOMHMO KOMMYHH-
KaTHBHBIX HABBIKOB IIPH M3y4YEHUH MHOCTPAHHOIO S3bIKA
HEOOXO0ANMO pa3BUBAaTh M MEXKKYIbTYPHYIO KOMIIETEH-
LU0, KOTOPAs TIOMOTAeT IIy0)kKe MOHATH MPONUCX OJISIINE B
MHpE TPOLECCHI, KyJIbTYPHBIC PA3IMUMs M YCIICIIHO 00-
IIaThCs C MPEACTABUTEISIMH JIPYTUX KynbTyp. B Hacros-
mee BpeMsi Bce Ooree akTyaabHO (DOpMHpOBaHHE MEXK-
KyJIbTYPHOI KOMIIETEHIINH HA IIKOJIBHOM YPOBHE. DTO IO~
MOraeT OyAYIIMM BBITYCKHUKAM OINPEIEIUTh CBOE MECTO
B MHpE, YBOXKUTEIBHO OTHOCUTBCS K IPYTUM KyJIbTYpam 1
OCO3HAHHO MPEICTABIATH COOCTBEHHYIO KYIBTYpY [1].
[Ipu 5TOM KaXKABIN M3yJarONTIid aHTITUHCKUH SI3BIK Y ce0s
B CTpaHE BHE aHIJIOA3BIYHOM CpPe/ibl, OyaydH IpeICTaBUTe-
JIeM CBOEW KyINIbTYpBI, BIUAET HA (JOPMUPOBaHUE 0Opa3a
CBOCH CTpaHBI MPH OOIIEHUH. DTO TaET BO3MOKHOCTb I'0-
BOPHUTb O BJIAJICHUHM AHTJIMHCKUM S3BIKOM B KaueCTBE
SI3bIKA-TOCPEAHNKA, KOTOPBIM IO3BOISIET KOMMYHHKaH-
TaM IIOHUMATh JAPYTY Jpyra BHE 3aBUCHUMOCTU OT YPOBHS
BJIJICHUS POIHBIM SI3BIKOM U IIPH 3TOM IIPOSIBIISATH yBaXKe-
HHUE K APYrol KyjnbType, MPEICTaBIssl CBOI COOCTBEH-
Hy10. Hy)KHO TOHUMATB, YTO «COOH B MEXKBSI3BIKOBON KOM-
MYHHKalUH HEN30€KHBI IPHU HEAOCTATOYHOM OBJIA/ICHUH
KOMMYHHUKAHTaAMH HE TOJIBKO YHCTO JIMHTBUCTUYECKUMU
CpEe/ICTBAMHU $I3bIKa KOMMYHHUKAIUH, HO M €r0 KyIbTYp-
HBIMH aCIIEeKTaMH, HAXO/AIINMH CBOE BBIPaKEHNE B UJIHO-
matuke» [2. C. 105]. Do sBysieTcss OCHOBaHHEM TOT'0, YTO
(dbopMHUpOBaHHE MEXKYIBTYPHONH KOMIIETEHIIMH HApsITy C
KOMMYHUKATUBHOW IPEAIIONAraeT «CloCOOHOCTh aleK-
BaTHO OHMMAaTb U UHTEPIPETUPOBATH COLUOKYIbTYPHbIE
(baKTBI, OCHOBLIBAsAICb Ha HEHHOCTHBLIX OPUEHTUpPAX H
OLIEHKaX CBOEH U uykoi KynbTypsl» [3. C. 134].

J1y1s1 cTapiiekiiacCHUKOB ()OPMUPOBAHUE MEKKYIIBTYp-
HOI KOMIICTECHIUH HEOTACIMMO OT Ppa3BUTUA COUUOKYIIb-
TypHOI KoMrneTeHIuu. CpaBHUBAs CBOU KYJIBTYPHBIE OCO-
OCHHOCTH C KYJIBTYPOH JIPYruxX CTpaH Ha ypOKax HHO-
CTPAHHOTO $SI3bIKA, 00YYAIOIIUECs] Pa3BUBAIOT CBOE OTHO-
HIeHHEe K 3TUM (aKTam, GOPMHUPYIOT [IEHHOCTHBIE OPUCH-
TUPBI, YCWJINBAIOT BaXKHOCTh COOCTBEHHOM KYJIBTYPHI U
OCO3HAIOT OTBETCTBEHHOCTh 332 00pa3 CBOEH CTpaHbl B
MEXKYJIBTYPHOM OOIIEHUH. DTO JOCTUIACTCS ITyTEM YCBO-
€HHSI HOpM OOILIeHHsI, BEIOOpa BepOaJIbHBIX M HEBEpOab-
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HBIX CPEJICTB KOMMYHHKAIIUH, & TAK)KE TIOHUMAaHHUS «CHIIb-
HBIX» W TIPUHSTHS «CIA0BIX» WIN HEOOBIYHBIX CTOPOH
CBOEH U IpYrUX KYJIbTYP.

B cBs131 ¢ porieccamMy MOJIEpHU3AIMHN B 00pa30BaHUN
TIOIXO/BI K €r0 peajn3aluyl TakKe TOJKHBI MEHSTHCS.
MynbTUMeNIHHbIE CPEICTBA, HMH(POPMAIIOHHO-KOMMY-
HUKALMOHHBIE TEXHOJIOTHH, HHTEPHET-CAaUThl 1 00pa3oBa-
TenbHbIC TAaT(GOPMBI 00JIaAaI0T OTPOMHBIM ITOTEHIIUAJIOM
Tpu 00y9IEeHUH HHOCTPAHHOMY s13bIKY. OHHM MTO3BOJISIOT HC-
KaTh ¥ NIPUMEHSATh COBPEMEHHBIH M ayTEHTHYHBIH MaTe-
pHai, CTHMYJIUPYIOT CaMOpa3BUTHE OJarofapst JOCTYITHO-
CTH U MOOMJIBHOCTH TaKMX TEXHOJIOTHH, a TAKXKE yBIIEKa-
TENTPHO OPTAaHM3YIOT MpoIecC O0YYEHHs Yepe3 MHTEpaK-
THBHBIC METOJBL.

Takum 0Opazom, HhopMHUPOBaHKE MEKKYITETYPHOH KOMITS-
TEHIMH TpeOyeT BHUMAHKS K COLMOKYJIBTYPHOU COCTaBJISIEO-
IIell THOCTPaHHOTO $I3bIKa, 4 UCIIOIB30BAHHE COBPEMEHHBIX
CPEIICTB U TEXHOJIOTHII MOXKET CYILIECTBEHHO 00OTaTUTh MPO-
1iecc 00yUeHHS ¥ CTUMY/IAPOBATh MHTEPEC 00YJarOIIXCSL.

MeTtonosiorust uccjie0BaHus

B nccnenoBanmsx Kak 3apyOeKHBIX, TaK U OTCUECTBEH-
HBIX YUEHBIX aKTHBHO 00CYX/IAa€TCsl BAXKHOCTH OOpAICHUS
K MEXKYJIbTYPHBIM aclieKTaM IPH KOMMYHHUKAIIMH Ha HHO-
CTPAHHOM SI3bIKE. Y UeHbIE U3y4aloT Mporiecc GopMupoBa-
HUS U Pa3BUTHS MEXKKYJIBTYPHOW KOMIIETEHIIUH B 11EJIOM,
AQHAM3HUPYS €€ CTPYKTYPY M COCTaBIIAIOIINE HA pa3ind-
HBIX ypOBHAX 0Opa3zoBaHus. B nccrnenoBaHUAX TakUX aB-
TopoB, Kak B.I'. AmampkoB [4], H.B. BapemmaukoB [5],
H.JI. l'ansckosa [6], B.B. Cadonosa [7], I1.B. Csicoes [8],
M. Byram [9], H. Hoff [10] u apyrux, ObL1 caenan 3Hauu-
TENBHBIM BKIIAJ B ONpEAEIEeHHE MEXKYIbTYPHOH KoMIle-
TEHIUM U HEOOXOAUMOCTH ee (hOPMHUPOBAHUS Y 00yUaro-
IIMXCST Pa3HBIX BO3PACTOB.

[Tpu GpopmMupOBaHIK MEKKYIBTYPHOH KOMIIETSHIHH C
UCIIONIB30BaHHEM MYJIBbTUMEAUNHHBIX CPEACTB MBI OMHpa-
JIMCh B OCHOBHOM Ha KOMIIETEHTHOCTHBIN, KOMMYHUKATHB-
HBbIH, JINYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHBIN, MEKKYJIbTYPHBIN U
MHTETPaTUBHBIN MOAX0bl. bonee HarIAAHO CYIIHOCTD U
0COOCHHOCTH KaXKJJOT0 MOJX0/Ia MPE/ICTABIICHBI HIKE.

Vcnonp3oBaHne BHIOPAHHBIX TOJXOJ0B HECTydyalHO:
OHU CIIOCOOCTBYIOT PpaCIIMPEHHIO KYJIbTYpHOH camo-
uaeHTA(GUKAIMKE O00YJYAIOIIUXCS U BOCIUTAHUIO TaKUX
Ka4€CTB, KaK TEPIIMMOCTb U YBAXXCHHEC K pa3HbIM KYJIb-
Typam. Ilpn 0OCYXJIleHMH KOHKPETHBIX HCTOPHU U SIB-
JICHUHM pa3IUYHbIX KYJIbTYp Ha ypoKaX HHOCTPAHHOTO
s3bIKa  0CO000€ BHHMAaHHE YJENSETCS KYIbType Co0-
CTBEHHOM CTpaHbl, YTO CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO yMe-
HUSI TIO3UTHBHO IPEJICTABISTh CBOIO KYJIbTYpY Ha WHO-
CTPAaHHOM S$I3bIKE M TIPUMEHSTh KOHCTPYKTHUBHBIH MOJI-
X0/ K PELICHHI0 pasziauuHbIX npobiem. Ilpexcrasien-
HbI€ TIOAXO/IbI TIO3BOJIIIOT KOMOMHUPOBATH pa3InYHbIC
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MCTO/bI O6y‘IeHI/IH HHOCTPAHHOMY A3BIKY C UCITOJIB30Ba-
HHUEM MyHBTHMeHHﬁHLIX TeXHOHOFHﬁ, ITO3BOJIAOIINX
HOI[6I/IpaTI) AYTCHTUYHBLIC MaTCpUaJbl U3 I/IHTepHeTa, a
TAKKE CO3JaBaThb U UHTCIPUPOBATH MHTCPAKTUBHBLIC 3a-
JaHHUs B y‘Ie6HLII>i npouecc, OpraHu30BbIBaATh BUPTYaAJIb-

HBIC IINTOIIAaAKK JIJIsA COBMECTHOM pa60TI:.I 1 MHOro€ apy-
roe. bomee TOro, UCIOJb30BAHUC aYTCHTUYHBIX ayauo-,
BHUJACOMATCPUATIOB U TEKCTOB O pCaliuiaX KU3HU U KYJIb-
TYp€ pa3HbIX CTpaH MO3BOJIACT pacClIUpATb HC TOJBKO
3HAaHUA O KYJIbTYPEC, HO U A3bIKOBBIC KOMIICTCHIIUU.

Ta6nuna 1

IIpumeHnsieMble NOAXO0ABI NP (POPMHUPOBAHNH MEKKYJIbTYPHOI KOMIIETCHIHH

Toaxoxn IIpencraBurenu

Uro CAEIaHO B paMKax Ioaxoaa

KommiereHTHOCTHBIH

H. Xomckuii, k. Pasen, O.E. Jlebenes, A.B. XyTop-
ckoif, I.A. Cepreesa, . A. 3umHss u ap.

OT0OpaHO COOTBETCTBYIOIIEE COACPIKAHIE 00YIEHNUS;
BHHMAaHHE Ha OIIBIT 00yYaIOIHXCsl, O PAHUYCHHBIN BO3-
PacTHBEIMH OCOOCHHOCTSMH H IIPEHMYIIECTBEHHO MOHO-
JMHIBAJIBHOU cpeoil Kiacca; aHaum3 KelicoB, o0cyxe-
HHE TOUEK 3PEHHUS CII0OCOOCTBYIOT IIOIYYCHUIO 3HAHUIT O
KyJbTypax u ()OPMHPOBAHHIO COOCTBEHHOTO OTHOIICHHUS
K JIPYTHM KYJIbTYPHBIM OCOOCHHOCTSIM

KomMmyHHUKaTHBHBIN

W.JL bum, H.N. I'e3, P.II. Munspyn, E.J. ITaccos,
E.H. ConoBosa, A.A. Jleontses, I'.A. Kuraiiropozackas

H3yuenue KyIbTyp pa3HBIX CTPaH 4epe3 ay TeHTHUHBIC
TEKCTBI ¥ BHICOMATEPUAIIbI A0 OIHICTCS H3ydCHHEM
JIEKCUKH, TPAMMATHKH M CTHJIMCTUKH YTHX MaTEPHAIIOB;
Pa3BHUTHE BCEX aCHEKTOB A3BIKOBOIL AESTEILHOCTH, YIIyd-
LICHHE PeLEITUBHEIX U IIPOIYKTUBHEIX HABBIKOB CIIO-
COOCTBYIOT aKTHBHOMY HCIIOIb30BAHUIO SI3BIKA HA YPOKE

M. TTonauu, k. [1IBa6

B.B. bonnapesckasi, B.C. UnbuH, B.B. Cepukos,
JIngnocTHO-opueHTHpoBaHHbIH |B.J. Cnoboquukos, A1, TpsnuusiHa, P. Ipeiiep,

Y4eT HHAMBHUIYaIbHOTO ONBITA KAXKIOT0 YUSHHKA U €r0
JIUYHOCTHBIX 0COOCHHOCTEIT; HCIIOIb30BaHNE Pa3HO00-
PpasHBIX (OpM pabOTEI, BKIIOUAst TEXHHIECKUE CPEICTBA;
nox60p MaTepuaIoB, CIOCOOCTBYIOMINX HOBBIIICHUIO BO-
BIICUEHHOCTH 00yJalonuxcsi B y4eOHbIH Ipouecce

H.B. Bapbinukos, JI.A. I'yceitnoBa, M.I'. EBokumoBa, |CpaBHEHHE HECKOIBKUX KYJIbTYP; Pa3BUTHE TEPIIUMOTO
I'.A. Macnukosa, 1.JI. ITnyxnuk, H. I'. ConoBbeBa,

OTHONICHUS K pa3JIMYHBIM KYJIbTYpaMm, CIIOCOOHOCTH pe-

J. Kpucran, M. Xunken

MexKyJIbTYpHBIH B.B. Cadonosa, O. B. Cripomsicona, I1.B. Cricoes, 0J107IeBATh CTEPEOTUIIBI, YMCHHUS PA3IHUaTh KOJJICKTHB-
N.B. Tpetbsixosa, H.B. ®ununmnosa, B.I1. ®ypmanoBa, |HOe M HHAWBUIYaIbHOE MOBEICHUE IPEACTaBUTEICH
WM. XaneeBa JIPYTUX KYIBTYP
O.B. bopiea, 1. A. 3umnss, E.B. 3emuosa, 06 5

VHTer paTuBHbBII B.®. Tenumena, M. Adnan, C. Anmapsa, X. bpayH, PEIHCHITC ODYHCHHA AIKY W KYTHTYPE, PAsBHTHE

BCCX BUIOB pequoﬁ JCATCIbHOCTH

HUccaenoBanue u pe3yabTaThbl

T'oBopst 0 (POPMHUPOBAHMN MEKKYIBTYPHOH KOMIIETEH-
MM IIKOJBHUKOB C HWCIIOIBb30BAHUEM MYJIbTUMEINITHBIX
CpE/ICTB, CleAyeT 00paTuTh BHUMAHHUE Ha CHICHH(HUKY pa3Bu-
TUSI KOMMYHUKATUBHOW KOMITETEHITUH CTAPIICKITACCHUKOB B
00111e00pa3oBaTeNbHbIX IKonax. [10CKOMbKY « O4eBHIHO,
YTO TIPU OCYILECTBIICHUH JIFOOOT0 aKTa KOMMYHHKAIIMN Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE OOYYAIOIIUICS CTAHOBUTCSI TIOCPETHU-
KOM, TPOCIUPYIOMNAM KapTHHY MHUpa (POTHOTO U (WIN) HC-
TIOJTE3YEMOr'0 B TAHHBI MOMEHT MHOCTPAHHOTO SI3bIKa) Ha
CO3HAHUE COOECE/THUKA, SIBIISFOLIETOCS PEACTABUTENIEM JIPY-
roif muHrBOKYABTYpE» [11. C.250], KOMMYHMKAaTHBHBIH
TIOJIXO1, KOTOPBIA Npe/ronaraet (POpMUPOBAHUE U Pa3BUTHE
HABBIKOB KOMM YHHKAIIMH Ha THOCTPAHHOM SI3bIKE Ha Pa3HBIX
YPOBHSIX, UTPAET 3HAUUTEIBbHYIO POJIb B 3TOM mporecce. Crie-
nys naee H.B. bapbliHukoBa, MbI IIOJIaraeM, YTO HHOSI3bIY-
Hasi KOMMYHHKATHBHAsl KOMIIETEHIHS IIIKOJIFHUKOB OTJINYa-
€TCs OT MHOS3BIYHOM KOMMYHHMKAaTHBHOW KOMIIETCHLMU
B3POCITBIX WIH MPOGECCHOHATLHON KOMMYHUKATHUBHON KOM-
nereHuuu [5. C. 4], To3TOMy MpaBOMEPHO HCTIOIH30BAHKE
TEPMHUHA «MEKKYIIbTYpHAsl KOMIIETEHIHS IIKOJIBHUKA KaK
OJTHOW U3 €€ COCTABJISAIONINX.

Pa3zBuTre MHOSBBIYHOW KOMMYHHUKATHBHOM KOMITETEH-
MU 00yYaromMXcst ¥ (POPMUPOBAHIE MEKKYIIBTYPHOH KOM-
METEHIIMN B POCCHHCKMX IIKOJTAX MPOMCXOIUT MpeuMyIlie-
CTBEHHO B MOHOJIMHIBAJIbHBIX KjIaccaX. BaxHol MoTHBaIu-
OHHOM COCTaBJIAIOIIEH B 3TOM MPOLIECCE CTAHOBUTCS TUTIOTE-
THYECKasi BO3BMO)KHOCTh MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIIN H
TOTOBHOCTH IIIKOJILHUKOB K HEl. B MEXKyIbTypHOI KOMMY-
HUKAI[MH BBIJCISIIOTCS SI3bIKOBOM, KOMMYHUKATHBHBIN M

KYJIBTYpHBII YPOBHH, TO3TOMY IIEIECOOOpa3HO 00ecTedn-
BaTh TMOJI'OTOBKY OOYYAIONMXCSI HA KaXKIOM M3 9THUX YPOB-
Held. IMeHHO TOTOBHOCTB (MITH 1a’Ke CAMOOIIIYIIIEHHE TOTOB-
HOCTH) IIKOJIBHUKOB 3aBHCHUT OT TOTO, HACKOIBKO XOPOIIO
OHU OCBOMJIM KaIbli U3 TIEPEUMCIIEHHBIX YPOBHEN.

i ycrelmHol NOArOTOBKM IIKOJIBHUKOB HA KaXKIOM
YPOBHE BaXHYIO pOJIb UTPAIOT ACUCTBUS Npenoaasates. Ha
S3bIKOBOM YPOBHE OCYILECTBIICTCS OTOOP COOTBETCTBYIO-
IIUX SI3BIKOBBIX CPEICTB JUIST KOHKPETHONH KOMMYHHMKATHB-
HOM CHTYyaIMy, a Takke OTpabOTKa MPEABIAYIIEro MaTepu-
ana B HOBBIX cuTyarsax. Uem Goree pasHOOOpa3HBIM SIBIIS-
€rcsl 3TOT OIBIT, TeM OOJiee aBTOMATUUECKUM U €CTECTBEH-
HBIM CTaHOBUTCSI BBIOOpP SI3BIKOBBIX CPEACTB. SI3BIKOBBIC
CPEJICTBA BKJIIOYAIOT KIS, HANOMBI, ()pa3eooru3Mbl, xKap-
TOHHBIC BBIPAXEHUS U JPYTHE JIMHTBUCTUUECKHE OCOOCHHO-
CTH, IIOCKOJIbKY SI3bIKOBOM YPOBEHb BAPbUPYETCS B 3aBUCH-
MOCTH OT LieJielt KOMMYHHKaLUK. 3a/ia4a yIuTels — Co3aTh
y4eOHyIO CHTYaLHIO, Il 00YJaIOIUICS MOXET 3aelCTBO-
BaTh KaK HOBBIE, TaK U paHee MPHOOPETEHHbIC 3HAHMSL.

Ha ypoBHe KkoMMyHHMKanuu (OPMHPYIOTCS 3HAHUS,
YMCHUSI, HABBIKM U CTPATEIUU, HEOOX0MuMbIe 11 3 dek-
THBHOI'O BSaHMOﬂeﬁCTBMH. «CocTaBHBIMU dJIEMEHTAMU
SIBIISIFOTCS CIEIYIOLINE YMEHUS:

— MHTEPIPETUPOBATH CIIEIH(UUECKIE CUTHAIIBI TOTOBHO-
CTH coOece/JHUKa HayaTh KOMMYHHKALIMIO MIIA HEXKETaHMsI
0011aThCSl, XapaKTepHBIE VISl ONPEEIICHHOH KYIbTYPHI;

— ONPEAETUTh COOTHOILICHHE TOBOPEHHUS U CITYIIAHUS B
3aBUCHUMOCTH OT CUTyallUH U KyJIbTYpHBIX HOPM OKpYy»Xa-
olei 00CTaHOBKH;

— a/IeKBaTHO BBIPa)XXaTh CBOM MBICIH, U TIOHUMATb
MBICIIN COOECE/IHNKA;
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— YIpaBIISATh XOJOM Pa3roBOpa B HY)KHOM Harpaslie-
HUH;

— IepelaBaTh U pPacuMpPOBBIBATH CUTHAIBI CMEHBI
KOMMYHUKAaTUBHBIX pOJIEH M CHTHAJIBI 3aBEPIICHUS
00IIeHHS;

— WCIIONB30BaTh BepOajbHBIC U HEBepOaNbHBIC CPEea-
CTBa, COOTBETCTBYIOIIUE JaHHOH KYJIBTYPE;

— IIPUCIIOCA0IUBATHCS K COIMAILHOMY CTaTyCy y4acT-
HUKOB KOMMYHHMKAIIUA U MEXKKYJIbTYPHBIM Pa3InunsIM;

— KOPPEKTUPOBATh COOCTBEHHOE KOMMYHHKATHBHOE
nioBegenue» [1. C. 36].

Ha xyapTypHOM ypOBHE NPOMCXOAUT TOIBITKA ITOHHU-
MaHHS UEHHOCTEH, ICHXOJOTMYECKOM M COLMaIbHON
WICHTUYHOCTH, XapaKTEPHBIX ISl KYIBTYpPHOH Cpeabl 00-
meHus. Ha 9ToM ypoBHE — pa3BHBAeTCsi yMEHHE H3BIIC-
KaThb HEOOXOANMYIO MH(OPMALMIO W3 PA3IUYHBIX KYIIb-
TYPHBIX HCTOYHUKOB (KHHUTH, (DHIBMBI, IEPHOANKA, ITOIH-
THUYECKHE SBJICHUS ¥ T.J.) U OLCHUBAThH €€ 3HAUCHUE IS
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHMS. 3/1eCh TaKKe BAKHBIMHU CO-
CTaBIISIOLIMMU SIBJISIOTCS (POHOBBIE 3HAHMS 00YJAIOINXCS
1 VX JIMYHBIHA OITBIT.

CnenoBatenbHO, (HOPMHPOBAHNE MEXKYIBTYPHOH
KOMIIETEHIINM Y CTapIICKIACCHUKOB JOJDKHO OCHOBBI-
BaThCS HA PA3BUTHH CIIETYIONINX €€ KOMITOHEHTOB:

— 3HAHUEBBIH, IIOCKOIIBKY padoTa HaJ POPMUPOBAHUEM
MEKKYJIBTYPHOH KOMITETEHIINH TPEUMYIIIECTBEHHO MTPOBO-
JIITCSI B MOHOJIMHTBAJIBHBIX KJIAaccaX, B KOTOPBIX OTCYT-
CTBYET BO3MOYKHOCTh HAOJIO/ICHUS 3a MPEACTABUTEISIMA
JPYTUX KyJIbTYp HETOCPEICTBEHHO Tipn obmennu. Mupop-
Malys O pa3IMYHBIX aCleKTax KyJIbTypbl, TAKUM 00pa3oM,
HCXOANT U3 AyTEHTUYHBIX ayAN0- U BUICOMATEPUAIIOB, TEK-
CTOB, @ HE OT HOCUTEJIEN 3TOU KYJIbTYpbI;

— OTHOIIECHHE K PA3JIMYHBIM KyJIbTypaMm, TJ€ BHHMa-
HHE OOyYarolMXxcss MEPEHOCHUTCS C PA3IUUUi pasHbIX
KyJIbTYp Ha CXOJCTBA ITyTEM CPAaBHEHUS ITOXOXKHX ITOHS-
Tul 1 sBieHui. Takoi MOoaX0/1 MOMOraeT 00yJIarOIMCS
OTKa3aThCs OT MPEAYOSKICHHUIT O CBOCH KYIbType Kak Me-

Hee BaykHOW. Ecin o0yJaromnyecs: CIIMIIKOM KPUTHYIHO OT-
HOCSITCSI K CBOMM KYJIBTYPHBIM OCOOCHHOCTSIM B IIPOIIECCE
CpaBHEHUSI M MHTEPIPETAIN POJTHOM U APYTUX KYIBTYD,
B2)KHO CMECTHUTh AKIEHT C KPUTHKH Ha pEIIeHHEe, Kak

MOYKHO TIOBJIUSITH VT I3MEHUTH JAHHOE OTHOIIEHHE. DTO
TIOMOTaeT Pa3BUBATh KOHCTPYKTUBHYIO U aKTUBHYIO [T03H-
M0 Y O0Y4YaloInXCsl, OCO3HABAsi, YTO OHU SIBIISIOTCS

MPE/ICTABUTESIMA COOCTBEHHOM KYJIBTYPhl U MOTYT BJIH-
ATh Ha (DOPMHUPOBAHNE UMHUJDKA CBOCH CTpaHBl y UX code-
CEJTHUKOB IIPH MEKKYIbTYPHOM OOILICHHH.

B coBpemeHHBIX ycnoBusiX, Korna MHTepHET 1 nH)Op-
MaIMOHHO-KOMMYHHKAI[OHHBIE ~ TEXHOJIOTHH CTalll
HEOThEMJIEMOH 4acThi0 yueOHOTo Tporecca, BaXXHO opra-
HHU30BaTh 00y4eHHE HHOCTPAHHOMY SI3BIKY C UCIIONIB30Ba-
HHEM OHJIAHH-PECypCOB M MYJIbTHME/INA, TIOTOMY YTO OHHU
0051a/1a10T BBICOKUM JIMHI'BOAMJAAKTHYECKAM MOTCHIHA-
JIOM, Pa3HOOOpPa3HBIMHU CIIOCOOAMH HCIIONB30BAHUS U UT-
paroT BAXHYIO POJIb B Pa3BUTUH MHOS3BIYHBIX KOMIIETCH-
IIMH, MTPEAOCTABIISII HOBBIC BO3MOKHOCTH YYHTEISIM HE
TOJNBKO JUIS OPTaHW3allMi M BapUaTUBHOCTH Y4eOHOTO
nporiecca, HO U JUIs IPOBEPKH 3HAHMI 00yJarommMCst.

B ycnoBusx rnob6ansroi mannemru COVID-19, korma
o0y4yeHHe Tiepennio B oHnaiH-(popmat, UHTEpHET CTan
€IMHCTBEHHO BO3MOKHBIM CPEICTBOM ISl COXPaHEHHS
HETIPEPBIBHOCTH O0YYAIOIIEro MpoIecca. DTOT Hepexon
MOTHBHPOBAJ YICHBIX Ha pa3pabOTKy MHOXKECTBA HHCTPY-
MEHTOB, KOTOPBIC 3HAYUTEIBHO YMPOMIAIOT MPOBEICHUE
YpOKOB B OHJaiH-pexume depe3 aTepHeT. «B yaeOHbIX
LETSIX T10J] MHTEPHET-PecypcaMy Mbl TOHUMAeM TEKCTO-
BbI€, AY/INO- M BU3yaJIbHBIC MATEPHAIIBI 110 PA3INIHON Te-
MaTHKE, HalpaBJICHHbIC Ha Pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHO-
KOTHUTHBHBIX YMEHHH 00Yy4arOIINXCsl, OCYIIECTBIISTh MO-
UCK, 0TOOp, KIacCH(PHUKAINIO, aHAIN3 U 0000IIEeHNE HH-
hopmarmm» [12. C. 169].

B Tabn. 2 mpencraBieHs! «IIpOrpaMMBbI U HHTEPHET-Pe-
CYpCBI, KOTOPBIE MBI UCTIONB3YEM Ul OpraHM3aluy yueo-
HOT0 Iporiecca 1 (JOpMUPOBAHUS MEKKYIIBTYPHON KOMIIE-
TeHIHHU y cTapiiekiaaccHukosy» [1. C. 67].

Tabnuna 2

ITporpaMMBbl ¥ MHTepHeT-pecypchl LISl OPraHU3aluHu y4eGHOro npouecca
¢ HeJbI0 (POPMHPOBAHUS MEKKY/JIBTYPHON KOMIIETEHIIMH Y CTAPIIEKIACCHHKOB

ITporpammbl u MHTEpHET-pecypesl

Ilenb ncnonb3oBanus

ZOOM, Microsoft Teams, Google Meet

Jlns npoBeieHts OHJIalH-YPOKOB

VurepakTuBHBIE 10CKH Miro

J1s opraHu3alMi COBMECTHOH paboThl ¢ 00yUaromUMHUCs

Buneoxoctunr YouTube, Ru Tube, TEDed, 650ru, nndopmarus ¢ opu-
LHAJIbHBIX CTPAHHI] PA3IHYHBIX OpraHu3anuii B cetn MHTEpHET

Jlna monbopa ayTeHTHYHOTrO MaTepuaa

learningApps.org, quizlet.com, quizzes.com, freecollocation.com,
wordwall.com, liveworksheet.com, jeopardylabs.com, coznanne
TUIIEPCCHUIOK Ha OHaiH-cioBaphb dictionary.cambridge.org, adeptly.ai,
twee.com

Jlns co3anust MHTEPAK TUBHBIX :

— yIpaKHEHUH Ha CHATHE JIEKCHUECKNX, POHETHUECKUX
U rpaMMaTHYECKUX TPYIHOCTEH;

— WI'p ¥ BUKTOPUH JUIs IPOBEPKU YCBOEHHOIO MaTepuasa

BeimieynoMsaHyTbie MyTbTUMEAUNHBIC PECYpPChl U UH-
CTPYMEHTBI UCIIONB3YIOTCS JIJIsl Pa3BUTHSL Y 00y4aeMbIX
PECUCIITUBHBIX U MPOAYKTHBHBLIX HABLIKOB Ha OCHOBE IIO-
JIOOPaHHOT0 ayTEHTHYHOr0 MaTepHaja ¢ MeXKYJIbTYPHOU
HanpaBJIeHHOCThI0. OHU MOMOTaloT CO3/1aBaTh MHTEpaK-
TUBHBIC ynpakHeHus. Llenb co3maHus TOTO WIIM WHOTO
yIpa)kHeHHs: ObLIa TJaBHBIM KpUTEpHUEM 0TOOopa Tpo-
rpamMM JUIsS CO3JaHUsl YIpPaKHEHWH M OOy4arolux urp.
Hanpumep, Ha caiite learningapp.com MOXXHO c/iefiaTh 3a-
JIaHWE Ha COMOCTaBJICHHUE CJIOB U MX 3Ha4yeHuil (matching)
JUTSL TIPOBEPKH 3HAHUSI JICKCUUECKHUX EANHHIL M X 3aIIOMH-
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HaHus. Caiit wordwall.com mo3BOJISIET pacpeae/inTh Cy-
IIECTBUTEIbHBIC MO0 KaTeropusMm (categorization) B 3aBU-
CHUMOCTH OT INPOJYKTUBHBIX Cy(pdUKCOB, 4TO momoraer
YCBOMTbH MPAaBHJIO 00pa30BaHKs UMEH NPUIIAraTelIbHbIX —
Ha3BaHUM HauuoHanbHOCTEH. Bce 3Tu  ynpaxHeHus
MOYKHO HCITOJIb30BaTh KaK Ha ATAIe IMOJIrOTOBKH K YTSHUIO
TEKCTa/MPOCMOTpPa ayTeHTUYHOTO BU/IEO, TaK U JUIS KOH-
TPOJISL 3HAHUH HJIM CaMOCTOSITEIBHON paboThl 00y4aroIIe-
rocs JoMa.

Vcnonp3oBaHue MyJNbTUMEAMHHBIX TEXHOJIOTHUH, caii-
TOB JUIsl CO3/IAaHUSI HHTEPAKTHBHBIX YIPAKHEHNH 1 OHJIaiH-
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JIOCKH TSl COBMECTHOU pabOThI SIBISETCSI MOIIHBIM JIHIAK-
THYECKHM cpencTBOM. OHU MO3BOJSIOT 3(G(HEKTHBHO Opra-
HHM30BaTh y4eOHBINA MPOIECC, ObITh TOCTYITHBIMH H 9KOHO-
MUTb PECYPChI, TAKHE KaK MeyaTHbie yueOHUKH. OHU TaKxKe
MOBBINIAIOT MOTHBALIUIO YIAIINXCSl K O0YUCHHUIO, YCKOPSOT
1 00JIErYaroT BBITOJHECHUE 38 JaHHHA.

Hcnonb3oBanue MyJNbTUMEIUWHBIX TEXHOJIOTUH W
UKT B couetanuu ¢ TpaJullMOHHBIMH METOJaMH I03BO-
JsieT cOanaHCUPOBAaHHO (OPMUPOBATH MEXKKYJIBTYPHYIO
KOMIICTCHIIMIO CTapIICKIACCHUKOB. JTH TEXHOIOTUH
MPEIOCTaBIISIOT BO3MOKHOCTH UL TBOPYECKOH PabOThI
npenojaBaTeNeii Mpu CO3JaHUM MaTEePUalioB, COOTBET-
CTBYIOIIUX HYXIIaM U LENsIM KOHKPETHOM rpyIbl o0yya-
IOIMXCSl, @ TAKKE OPraHU3alMi X CAaMOCTOSITEIILHOM pa-
6otbl. [IpeacTaBuM anropuT™M OOYy4YECHUS Pa3HBIM BHIaM
PEYEBOH ACATENFHOCTH NPU (HOPMUPOBAHUH MEXKKYIBTYP-
HOM KOMIICTCHIIMM IIKONBEHUKOB. DOpPMUPYS HaBBIKH
ayJUpOBaHUs, MBI IEped MPOCMOTPOM BHAEO PEKOMEH-
JIyeM CHATH JICKCHYECKHE W (OHETHYECKHE TPYAHOCTH
(Pre-Watching task), mostomy menecooOpa3HbIM TaKxke
Oyzer BBECTH HOBBIC CIIOBa, OTPA0OTATh IIPOM3HOLICHHE.
3aTeM cienyloT yIpaKHEHHs Ha 0TPabOTKY JIGKCHYECKOT0
Y rpaMMaTHYeCKOr0 MaTepuala, IMHTALMOHHBIC U TPaHC-
(opMaLMOHHBIC 3alaHus], a TAKXKE 3aJJaHUC HA CO3IaHHe
OPHUTHMHAIBHOTO TEKCTA B COOTBETCTBHU ¢ KOMM YHHKATHB-
HOM 3amaueil. [l TakuxX ynpa)xHEHUH MOYKHO HCIOJIb30-
BaTh OHJAWH-TIATGOPMBI, Takue Kak quizlet. com,
learningapps.com u wordwall.com.

[Tocne mpocMoTpa BHAEO NpeaaraloTcss KOMMYHHKA-
TUBHBIC YIPaXXHEHUS — IUCKYCCHHU, pa300p cHUTyalmii,
HaImicaHue HeOONBIIMX KOMMEHTAPHEB 110 TEME BHIECO.

Hanpumep, mepen mpocMOTpOM BHIEO O Pa3IMYHBIX
KecTax B pas3HbIx crpaHax (Kopee, Mumun, Poccun u ap.)
oOyuaronmmMcs nmpeiaraloresi (oTo U3 JaHHOTO BHAEO
JUISL TIpeyraibIBaHusl 3HAYCHMS KQKI0ro U3 ’kecToB. Bo-
NPOCHI VISl JUCKYCCHU B TIapax:

«1. Do you agree with the explanation of a gesture
from the Russian girl?

2. What gestures are similar to gestures in Russia?

3. Which of the gestures in the video do you find the
most unusual and bizarre?

4. Prepare one gesture or mime something to a class.
Can they guess correctly? Do you think people abroad can
understand them as well?» [13. C. 33].

B nanHoM ciydae ucnonbzyercst meton «think-pair-
share» [14. C. 186], rae o0ydarommmMest Ipe1oCcTaBIIseTcst
BpeMsl I CaMOCTOATEIBHOr0 00AyMBIBaHUS BOIIPOCOB,
3aTeM 00CyX/IeHHE B ITapax U, HAKOHEIl, 0OMEH MHEHHSIMU
B rpymne. Takas opranu3anyst AUCKYCCHH IO3BOJISET aK-
THUBHO BOBJIEYb O0YYaIOIIMXCSl B MPOIIECC, TAET BO3MOXK-
HOCTb BBIPAa3uUTh CBOIO TOYKY 3PCHUS U IMOCITYKUTH OCHO-
BOW U1 HAIMCAaHWA KOMMEHTapHeB K NPOYUTAHHOMY
ostory.

Bormpocs! 3akphITOro THIIA Mocie paboThl ¢ TEKCTAMU
HCTIONB3YIOTCS [UISl MPOBEPKH (DAKTHUECKUX 3HAHHH H
YCBOCHHUSI MaTepHalia O Pa3HbIX CTPaHaX, a TAKKe YIS [Po-
BEPKH OOMICKYJIbTYPHBIX 3HAHHWH. DTH BOMPOCHI MOMO-
raloT ob0ydarommmcs yOeUThCsS B TOM, YTO OHH Mpa-
BUITBHO TIOHSJTA M YCBOHJIM HH(OPMAIINIO U3 TEKCTOB.

B mporiecce hopMUpOBaHUsS MEKKYIBTYPHOH KOMIIE-
TEHIMH 00Y4YAIONIHEeCs UCIONB3YIOT 3HAHHS O CTPaHaX 4e-
pe3 OHJalH-KBU3 «YTrajail cTpaHy MO HalMOHATbHBIM

cumBotamy» (URL: https://www.fly4free.com/flight-deals/
europe/ quiz- guess- the- country- from- the- national-
symbols). B 3ToM kBu3e OOydJaromuMcs MpeaiaraeTcs
yrajiaTb CTpaHy M OOBSICHUTH CBOIM OTBET Ha OCHOBE CTe-
PEOTHUIHBIX H300paKEHUH.

Bonbioe BHUMaHKE yaemnsieTcsl pa3BUTHIO TPOTYKTHB-
HBIX HaBBIKOB (TMCbMa U roBopeHusi). biaronapst um o0y-
YaroIMecss UMEIOT BO3MOYKHOCTH BBIPA3UTh CBOIO TOUKY
3pEHUSI M OTHOIIICHHE K IPYTUM KYIbTYpaM Kak B YCTHOM,
TaK U MACBbMECHHOM (hOpMeE, UTO SIBIIICTCS] BAKHOH YaCTBIO
MEXKYJIBTYPHOU KOMITCTCHIIMU IIKONBHUKA. I 3TOTO
MPElyCMOTPEHO 03HAKOMJICHHE C pa3JIndHble (hopMaTaMu
TEKCTOB, TAKUX KaK CTaThH, COMPOBOAUTEIHHBIC MUCHMA,
JCCce-paccy k/ICHHs, KOTOpPBIC, B 3aBUCHMOCTH OT TEMbI 1
KOMMYHHKATHBHOW 3aJladud YpOKa, OOyUJaIOIIUMCS TIPEI-
nmaraercs HammcaTh. CTpykTypa paboTBI TIO Pa3BUTHIO
HaBBIKOB IMChMa BKIFOYAeT BBEICHWE B TEMY YypOKa,
MPEICTABIICHAE TEKCTa-MOJICIH U aHallN3 €r0 OCHOBHBIX
XapaKTePUCTHK Ha Pa3HBIX YPOBHAX: JIEKCHYECKOM, (pa-
3€0JIOTUYECKOM, CHHTAKCHYECKOM W CTHIMCTUIECKOM. 3a-
JIOTOM YCIICIITHOTO HAIMCaHWs TEKCTa SBISCTCS BBIICIIC-
HHE JJOCTATOYHOI'0 BPEMEHHU JUIsl BHIIIOJIHEHHS 3a/IaHUs U
YeTKHE TPEeOOBAHUS K €ro 00beMy. MOTHBUPYIOIINM (aK-
TOPOM TAKKE SIBIISIETCS] 00paTHAs! CBsI3b, KOTOPAsi IOJDKHA
OBITh MPEOCTABIICHA HEITOCPEACTBEHHO MOCIIE HAMCAHUS
TekcTa. [ToHoIeHHAs IPOBEPKA, BKITFOYAOIIAs] UCTIPABIIC-
Hue ophorpagpuuecKux, CTUINCTUIECKUX U MyHKTYaIlMOH-
HBIX OIIAOOK, MOXKET OBITh MPOBEACHA T03Ke, TIepe]T Cie-
IyIoIM ypokoM. CTUMYIHpYIOme 00paTHOW CBS3BIO
MOJKET OBITh TPEATIOKCHIE 00yIAFOIIUMCS O3HAKOMHUTHCS
C TEKCTaMH APYr JAPYyra ¥ OTMETUTh HAJIMYUE OCHOBHBIX
KPHUTEPHEB, COOTBETCTBYIOIINX JJAHHOMY THUITYy TEKCTa Ha
9TOM 3Tarne. J{Js1 Takoi paboTHI XOPOIIO MOAXOIUT UHTEP-
aKTUBHAs T0cka Mupo, Ha KOTOPOW 0Oydaromecss MOryT
pa3MecTHTh CBOM TEKCThI, YTOOBI HX MOXKHO OBLIO MPOBE-
pPHUTh U OLCHUTH B PEXKUME peabHOro BpemeHu. bonee
TOro, OOCYXKICHHE MOJYYCHHBIX TEKCTOB MOXKET HANTH
MPOJIOJDKCHUE B JIUCKYCCHUH.

Hcronb3oBaHue WrpOBBIX METOJIOB, BKIIOYAs WUIPy
«/lebaTbl», TakKe CIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO MEXK-
KyTbTYpHOH KOMIIETEHIMH oOyd4aromuxca. B mporecce
J1e0aToB YYEHHKH 3allIMINAIOT CBOK TOYKY 3pEHUs U
YUHUTBCS] APT'YMEHTUPOBATh €€ Ha OCHOBE M3y4EHHBIX (ak-
TOB O Pa3HBIX CTPaHax, a TAKXKE BBIPAXKATh CBOE OTHOIIIE-
HUe K mpobneme. Hampumep, npu oOCYKIEHUH KU3HU
IIKOJILHUKOB B JIPYrHX cTpaHax u B Poccun BeIHOCHTCS
yrBepxkeHne «Gap year Kak ajJbTepHATHBA MOCTYILICHUIO
B YHHUBEpCHUTET». BBeneHne 3Toil TeMbl HaunHaeTcs ¢ 00-
CYXJICHUSI C OJIHOKJIACCHHKaMHu Borpoca «Kakne Bo3Mox-
HOCTH €CTb y yqaumxcsl B Poccun mocne okoHYaHUS
KobI?». OCHOBHBIC UJIEH, BBICKA3aHHBIC B X0JI€ 00CYK-
JICHUs1, OBLITH 3aMMCaHbl HAa OHJIAH-T0CKEe. 3aTeM 00yJaro-
IIMUMCsl TIpeIyIaracTesl nmpocinymatsh ayauo « Why take a
gap year?» Juisi 001Iero MOHWMaHHUSI U CPABHEHHUS OIbITa
00y4eHUs 3a rpaHHIIeH B TeueHHne roja 6e3 yueOsbl ¢ npe-
JIO)KEHHBIMU BapHaHTaMu 00pa30BaHMs, JOCTYITHBIMH B
Poccun. 1o okoHYaHUM MTEPBOro MPOCTYIIMBAHUS IPOBE-
PSIFOTCS 3HAYEHHSI HEKOTOPBIX JISKCUYECKHX €JIMHHUII, BaXK-
HBIX JUIs TIOJIHOTO TNOHMMaHus ayauo. OOydarommecs
JIOJDKHBI CAMOCTOSITEIIBHO COITOCTABHUTH CIIOBA U MX 3HAUE-
HUSI, CPABHUTH OTBETHI B 1apax, a 3aTeM IPOCIyIIaTh 1pa-
BUJIBHBIC OTBETHIL.
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Match the words and phrases from the audio with their
definitions.

4. have a useful outcome
b. estimation of something that is likely

1. to be at the back of someone's mind

3. productive to happen in the future based on known
information
4. prediction ¢. strange and unfamiliar idea

d. an idea you do not think frequently
but you keep deep in memory
¢. something useful and applicable

5. an Alien concept

6. practical

Listen to the podcast from 5:11 till the end and check
the vocabulary.

[Tocne paboThI ¢ JICGKCUKOI 00y4YarommMces Tpezara-
JIMCh BOMPOCHI JUIsl Goliee TIIyOOKOro MOHUMAaHHS ayHo
HEePeI €ro BTOPBIM IPOCTYIITHBAHHEM:

Answer the questions: 1. How many people from the
podcast definitely took a gap year? 2. What were Meg’s rea-
sons for taking a gap year? 3. Why didn’t Tom take a gap
year? 4. According to Chris Rea, what advantages do stu-
dents have after a gap year? 5. What subject gives the high-
est average income after leaving University? [13. C. 87].

VYyaiuecs, mpociyiiaB ayano, Jeiaid HeOoIbIIne 3a-
METKH C OTBETaMH Ha BOIPOCHI JUIs JajbHEUIIel mpo-
BEPKH BCEM KIIACCOM.

B kadecTBe TBOPYECKOro 3aJaHus ITOCIIE POCITYIINBA-
HUS, 00y4JaromuMcs OBLTO TPEII0KESHO MIPOUYNUTATH PEahb-
Hble KOMMEHTApUH N0JAb30BaTeNnel cetu HTepHeT U3 pas-
HeIX cTpaH (Beernam, SAmnomms, Poccus, apabcekue
CTpaHbl), 00CYUTh UX OTHOLICHHUE K JTAHHOMY SBJICHHIO, &
3aTeM HammcaTh COOCTBEHHBIM KOMMEHTapWil K ayawo,
OrPaHUYMBIINCH OIHUM-IBYMSI IPEIUIOKCHHUAMH:

Look at the comments about a gap year from students
in different countries. What is attitude to a gap year in Rus-
sia? Can you find similar ideas in the comments? Use the
words from exercise 4 to write your comment about a gap
year.

B pamxax pacmmpenust paboTsl HaJl TEMOH, a TaKkKe B
rpymmax ¢ 0osnee BBICOKHM YPOBHEM SI3bIKOBOH ITOATOTOBKH
o0yuarommMcs npeaaraercs 0oee CI0KHOE 3alaHue, KO-
TOpOE HIPEATIoNaraeT NPOXOKICHHE HEOOIBIIOrO OHJIAIH-
KBU3a Ul ONpeleseHns] HauOojee MPOLYKTHBHOIO CIIO-
co0a MpoBeIeHUs gap year JJisl KKJI0ro 00yJaromerocs u
00CY)XIEHHE €ro Pe3yabTaToB C TOYKH 3PEHUS JIMYHBIX
NPEIIIOYTeHNH, TOrO, COBIAAAIOT JIM PE3YJILTAThl M UX JKe-
JIaHWS C apryMEHTaluel CBOMX OTBETOB:

Take a Quiz “What should you do for your Gap year?”
(https://www. volunteercard.com/2019/05/quiz-gap-year/).
Do you agree with its result? Discuss in pairs [13. C. 88].

Hawubosnee npoayKTHBHBIME METOAaMU MpH (GopMupo-
BaHUU MC)KKy_]'IBTypHOﬁ KOMIICTCHIIMU HIKOJIbHUKA SBJISI-
10TCcs Oecela, NUCKYCCHH, y4eOHO-PEUeBbIE CUTYAIIUH,
MPOBE/ICHIE KBU30B U CO3[]aHIE TIPOCKTOB-TIPE3CHTAIIH .

MyﬂbTHMeﬂHﬁHbIe CpeacTBa UCIOJIB3YHOTCA HAMMA IJIA
10100pa ¥ Mpe3eHTAluN MaTepralia JUisi 00yJarommuxcs,
CO3/IaHMST KBH30B, & TAKXKE CO3MAHUS W MPEACTABICHHUS
00yUarOIUMHUCS] CBOMX KOMIICTCHIIMH MPOEKTOB. PaboTa ¢
AyTEHTUYHBIMA MaTepHalaMH O COI[HaTbHO-OBITOBBIX
(akTax Ha ypoKax HHOCTPAHHOTO SI3bIKA CITIOCOOCTBYET HE
TONBKO (POPMUPOBAHUIO 3HAHUEBOTO KOMIIOHEHTA MEXK-
KYJBTYPHOI KOMIETCHIIMH [IKOIbHUKA, HO U Pa3BHBACT
SI3BIKOBBIC YMEHUS U HABBIKH, TPCHUPYET KaK PElCNTHB-
HbIC, TaK M MPOJYKTUBHBIC YMCHHUSI.

188

Xoa u pe3yJbTaThl IKCIIEPUMEHTA

OmnbiTHOE 00y4deHHe ObuTo MpoBenieHo B 10-X Kiraccax
00111e00pa30BaTEILHON IIKOJBl B TCUCHHE IEpPHOMia C
2019 mo 2022 r. 1t aTOr0 sKCiepuMenTa Obun chopmu-
POBaHbI JIBE TPYHIIBL: dKCHEpUMeHTanbHast rpymma Ne |
(OI') n kourponeHas rpynna Ne 2(KI). OnbiTHOE 00yUe-
HHE OCYIIECTBIISIOCH B HECKOJIBKO JTAIOB: KOHCTATHPYIO-
muit atan (2018-2019 1r.), popmupyrommii sran (2019—
2020 rr.) ¥ KOHTPOJIBHBIH 3Tar 00pabOTKK M WHTEpIIpEeTa-
un pe3yabTatoB (2020-2022 rr.). Lensio skcriepuMenTa
ObUTO CO37aHME IIEIOCTHOW CHUCTEMBI (hopMHpOBaHMUS
MEXKYIbTYPHOU KOMIICTEHI[MH LIKOJBHUKA C HCIOJB30-
BaHHEM MYJBTUMEAUHHBIX CPEICTB, OpraHM3alus Mpo-
recca 00y4eHUs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, a TaKKe aHaJIU3
TIOJTYYCHHBIX PE3YJIBTATOB BMECTE C 00YJaIOIIUMHUCSI.

B Harmrem uccire1oBaHNM MBI YIUTBIBAJINA BO3PACT 00ydaro-
IIMXCS, MX TPUOITH3UTEIIEHO OJJMHAKOBBINA KYJIBTYPHBIN OITBIT
B MIPEHMYIIIECTBEHHO MOHOJIMHIBAJILHOM OKPY)KEHHUH B CTap-
IIMX KJIaccax cpenHel odmeodpa3oBaTebHOM mKOIbL O0y-
YAIOIMMCS! OBIT TIPEIVIO’KEH OMPOCHUK, B OCHOBY KOTOPOTO
nersa ctpykrypa ompoca A. @antwau [ 15]. [pu sTom Oombie
BHUMaHUs OBLIO YIIEICHO 3HAHUEBOMY KOMIIOHEHTY MEKKYITh-
TypHOI KOMIIeTeHITH, 9eM addexriBHOMY. Ha KorHUTHBHOM
YPOBHE TECT BKITFOYAIT B Ce0ST BOIPOCHI M3 00TACTH MEKKYITh-
TYpHOM KOMMYHHKAITHH, B TO BpeMs Kak Ha a(eKTHBHOM
YPOBHE 00YHAFOIIMECs BHICKA3bIBAIIM CBOH OLIYILICHHUS OT B3a-
UMOJICICTBHS C TIPSCTABUTEISIMH IPYTHX KYJIBTYP.

Iocne ananmmza JIAHHBIX AHKETUPOBAHHS OBUIM OTO-
OpaHbl ayTeHTHYHBIE ay[10, BUJIEO U TEKCTOBBIC MaTepH-
albl, Ha UX OCHOBE ObLTa pa3paboTaHa CHCTeMa yIpakKHe-
HHH, KOTOpBIE OBLIH JIOCTYITHBI K BHITIOJTHEHHIO KaK B Ie4aT-
HOM (hopmaTe, Tak U MPU TOMOIIH MYJIbTUMEIUIHBIX TIPH-
JIOKCHN ¥ MHTEPHET-CalTOB. DTH MaTEePHAaJIbl HCIOIB30-
BaJINCH B onoiHeHue K ocHoBHOMY Y MK «Spotlight» atst
10-X KJIacCOB W CTaJM OCHOBOH Y4eOHOro IMmocoOms «
Cross- cultural Communication: Overcoming the
Differences» [13], KOTOpoe COCTOUT U3 MSITH OCHOBHBIX
IOHUTOB ¥ JIOTIOJIHUTEIBHOIO MaTepuaa st IpocMoTpa/
yTeHus U obcyxkaeHns. «Kaxaplii IoHUT O0BETUHEH Of-
HOIT TeMOH ¥ BKIIIOUaeT cieyromue onoku: Vocabulary;
Reading; Watching&Listening; Grammar; Let’s Speak;
Writing u Project Work. K texcram u Bieo npesiaraiich
NPENTEKCTOBBIC 3a/laHus, BOIPOCHI HAa NOHMMAaHHE TEK-
croB/Buneo. [Ipu pabote Haa rpammaTukoit npasuia ¢op-
MHPOBAIIMCh HA OCHOBE IIPOYUTAHHBIX TEKCTOB MPH TOMOLLH
METO/Ia YIpaBJisieMbIX OTKpbITHiA. B Oroke Let’s Speak Obun
3a/IaHKS Ha COCTABIICHHE IUAJIOr0B Ha 3a/IaHHYIO TEMaTHKY,
PpasbIrpbIBaHUE PA3IMYHBIX POJIEH M CUTYAIHH, a TaKKe JIC-
kyccun. Paznen Writing cozeprkan 3a/iaHusi, ¢ KOTOPBIMU
00y4JaroIKecst MOTYT CTOJIKHYThCS B pealIbHOM YKM3HU: HaITi-
CaHMe CONPOBOIUTEIBHOIO MMChMa, OIMCaHue Tpaduka, scce
u T.1. B xayectBe 3aBepiuaroriero srana padoThl HaJl TEMOM
OBbUTH IIPEIOKEHBI y4eOHO-PEUYEBbIC CUTYAIINH, JIICKYCCHUH,
pazbop Kelic-CUTyaluii, a TaKKe TPOSKTHOE 33/IaHke COMO-
CTaBUTENTLHOTO XapakTepa, B KOTOPOM OOydaromuecs: 00b-
€IIMHMIIY BCE MOTyYEeHHBIE 3HAHUSI M YMEHUS IIPY padoTe Hall
TEKCTaMH, JICKCUKOW, TPaMMaTHKOH, BKIIFOYAIOTCSl B CaMO-
CTOSITENTLHYIO TTOMCKOBYIO JIESITEIBHOCTh U TIPEAOCTABIISIIOT
(bMHATBHBIN IPOEKT B BUJIE TIPE3CHTAIIMH MITH KOPOTKOT'O BU-
neopomukay [1. C. 160].
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Jlns aHanu3a pe3ysnbTaTOB BXOJHOIO U UTOTOBOIO Te-
cTupoBaHusi MbI npuMmeHmwn ¢opmyny B.I1. becnanbko
[16]. bbut paccuntan K03(GHUIMEHT YCIEITHOCTH BBIOM-
HEHUS TECTOBBIX 33/IaHH Ha ONpeJieNieHHe YPOBHS cop-
MHUPOBAaHHOW MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETEHIMM Ha WHO-
ctpanHoM si3bike B DI 1 KI' mo popmyse B.I1. becnanbko:

Ky =a/n,

IJIe a — KOJIMYECTBO 00YJaroMxcsl, MOKa3aBIINX B [EJI0M
TIOJIOKUTEIBHBIA PE3YNIbTAT 10 PE3yiabTaTaM TECTHPOBa-
nus (ot 1,51 o 3 6ansos); n — od1ree KOIMIECTBO 00yda-
fommxcst B rpymme (15 genosek). [TonyueHHble TaHHBIE:

Ky (OI' Ne 1) =13/15=0,86; Ky (KI" Ne 2) = 13/15 = 0,86.
[TockoabKy MUHUMAJIBHO JIOITYCTHMBIM CUHTAETCS KOd(-
¢unment ycnemnoct 0,7, TO pe3ynbTaThl BHIYUCICHUS

CBUJICTEILCTBYIOT O HEJAOCTATOYHO BBICOKOM YpPOBHE

c(OPMHUPOBAHHOCTH 3HAHHUEBOTO KOMITOHEHTa MEXKKYIIb-
TYpPHOW KOMIIETEHIINH Y 00yHaromuXcs.

Hcxonst 3 pe3yapTaToB AaHHBIX AWATHOCTHYECKOTO
TECTUPOBAHMS, TOJATBEPIMIACH TPAKTUYECKass 3HAYH-
MOCTb HACTOSIIIETO NCCIIEIOBAHMSI, KOTOPAs MPOSBUIIACh B
HEOOXOAMMOCTH Pa3pabOTKH ¥ BHEAPEHUSI METOJUKH Pa3-
BUTHS MEXKYJIbTYPHOH KOMIICTEHIINH HA WHOCTPAHHOM
si3pike. Ha puc. 1 mpencraBieH Ko3QOUIMEHT YCBOCHUS
3Hannit B OI' n KI' Ha pasHbpIX 3Tanax (popMHUpyYIOIIEro
9KCTIEPUMEHTA.

Puc. 1. KoadduiueHt ycBoCHHUS B SKCIIEPUM EHTAILHON
1 KOHTPOJIBHOH rpymnnax

B Tabn. 3 npencraBiieHbl 1oKa3aTelnu ypoBHeid cdop-
MHUpPOBaHHOCTH 3HaHHWEBOro kommoHeHTa KI' m DI B
Hayaje H KOHIIE 9KCIIEPUMEHTAIBHOTO 00Y4CHHSL.

Jlannble Taba. 3 MOKa3bIBaIOT, YTO YPOBEHb c(HOpMH-
POBAaHHOCTH MEXKKYIbTypHOII KomnereHuuu B DI u KI'
OTJIMYAETCA: B SKCIEPUMEHTAIBHOM Ipynie o0ydarony-
ecsl C IPUMEHEHUEM METOIUKH ()OPMUPOBAHUS MEXKKYIIb-
TYpPHOI KOMIETCHIMH MYJIbTUMEIUHHBIMU CPEACTBAMHU

HUMEIOT PE3yJIbTAaThl BBIINIC, Y€M Yy OOYJAOIIUXCS KOH-
TposbHOM Tpynnbl, a uMeHHO: Ky (OI' Ne 1) =38/ 38 =1;
Ky (KI' Ne 2) =37/39=0,94 [1. C. 162].

Tabunumna 3
CpaBHHTeJIbHBIE MIOKA3aTe/H JaHHBIX BXOHOT0
H (UHAIBHOTO TECTHPOBAHUS B KAXKI0# rpymme

OKCIepHMeHTAIbHASI TPyIIIA
Koaddunuent nociie BXOZHOro TECTHPOBAHHUS 2,1
Koad¢umuent nocie GpHHATEHOIO TECTHPOBAHUS 2,3
KonTposbHas rpymnma
Koa punmeHT mocie BXOJIHOI0 TECTHPOBAHUS 1,9
Koaddunuent nocne puHATLHOrO TECTHPOBAHUS 1,95
3aknouenune

Pe3ynpraThl SKCHEpHMEHTa IOKa3alH, YTO IPEIo-
JKEHHast METOJIMKa ()OPMUPOBAHUS MEKKYIBTYPHOH KOM-
MIETCHIMN MYJIbTUMEANHHBIMHA CPEJCTBAMHM Ha YypOKax
WHOCTPAHHOTO $3bIKa CITOCOOCTBYET pa3BUTHIO 3HAHHUE-
BOrO KOMIIOHEHTA JaHHOW KOMMETEHIMH W TTOBBIIIACT
YPOBEHb TOTOBHOCTH OOYYaroOIIUXCs K TOTEHIIMAIEHOMY
MEXKYITBTYPHOMY OOIIEHUI0. MeToinka CrocoOCTBYeT
Pa3BUTHIO BCEX BUIOB PEUCBOI JESATEIBHOCTH M KPUTHYEC-
CKOTO MBIIITICHHUS, @ TAKXKE BEET K COBEPIIICHCTBOBAHUIO
YMEHHS CO31aBaTh M TIOHUMATh TEKCTHI O (haKTax MOBCE-
JTHEBHOM KYJbTYpPbI CBOEH U IPYTrUX CTPAH HA OCHOBE U3Y-
YEHHBIX JIEKCHUECKUX M TPAMMAaTHUECKUX CTPYKTYp; yMe-
HUS YCTHO MPEACTABUTH SIBIICHNS TIOBCETHEBHON KU3HU B
Poccun B MOJIOKUTENTEHOM KITFOUE, aI€KBATHO BOCIIPUHH-
MaTh ¥ MHTEPIPETUPOBATh HEBEPOATHHYIO HH(OPMAIIHIO;
YMEHHSI BEICHHS JNCKYCCHM Ha TPEII0KEHHBIE TEMBI;
yMeHHs paboTaTh B KOMaH/Ie U KOHCTPYKTHBHO MPE/ICTaB-
JSITH CBOIO TIO3UIIMIO NMPH paboTe Ha/l MPOEKTHBIMU 33]a-
HUAMH; YMEHHUSI apryMEHTHPOBAaTh CBOIO TOUKY 3PEHHSI.
Tem He MeHee 00 ypoBHE CPOPMHUPOBAHHOCTH MEXKKYIIb-
TYpPHOH KOMMETEHLUH IIKOIbHHKA MPAaBOMEPHO CYAWUTH
JIMIIb B CUTYALUH PEATbHON MEKKYIBTYPHONH KOMMyHHUKa-
MM, KOTOpasl NPAaKTUUECKH HEBO3MOXKHA B CpeIHEN
IIKOJIE.

MynbTUMEIMIHHBIE CPEACTBA CIIOCOOCTBYIOT 3(dek-
TUBHOMY YCBOEHHIO MaTepHaa, MOBBIIIAI0T MOTHBALIUIO K
00Y4YEeHHUIO HHOCTPAHHBIM S3bIKaM, TaK KaK H3y4eHHUe, Tpe-
HHUPOBKA, TOBTOPEHHE U KOHTPOJIb SI3IKOBOTO MaTepHaa
OCYIIECTBIISIFOTCS. B MHAUBHU/IYaJIbHOM TEMIIC U B UHIUBU-
JlyaJIbHOH TOCIIeJ0BAaTEIbHOCTH, YTO OKA3bIBAET IOJIOKH-
TEeJIBbHOE BIMAHHME Ha Hporecc (GOPMUPOBAHUS MEKKYIb-
TYPHOI KOMIIETEHIINU HA yPOKaX MHOCTPAHHOIO SI3bIKA.
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